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ZAZNAMY O OPRAVACH A ZMENACH

Drzitel listinné podoby tohoto dokumentu je odpovédny za viasné a spravné zapracovani ucinnych oprav a zmén
a za provedeni pfislusného zaznamu.
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ROZSAH ZNALOSTI

Nize uvedend tabulka stanovuje rozsah znalosti tohoto dokumentu pro pracovni zarazeni (funkci) nebo cinnost,

pricemz:

informativni znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prislusny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, zna predmeét jeho Upravy a pfi nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen se podle takového
ustanoveni samostatné ridit nebo podle néj samostatné konat;

Uplnou znalosti se rozumi takovad znalost, pfi které prislusSny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, zna predmét jeho Upravy a bez nahledu do prislusSného ustanoveni je schopen se podle
takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

doslovnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které pfisluSny zaméstnanec znd text, ktery
je v prislusném ustanoveni napsan v uvozovkach kurzivou, presné a je schopen jej bez nahledu do
prisluSného ustanoveni samostatné reprodukovat.

Neni-li rozsah znalosti pro pracovni zafazeni (funkci) nebo dcinnost stanoven, stanovi rozsah znalosti, pokud
je tak tfeba ucinit, prislusny vedouci zaméstnanec.

Pracovni ¢innost nebo

zaFazeni (funkce) Znalost ustanoveni

Zamestnanci investicnich a technickych
Usekl SSzZ, SSV a OR

aplna: cely pokyn

Ostatni zaméstnanci SSZ, SSV a OR informativni: cely pokyn !

Projektanti infrastruktury Spravy Zeleznic aplIna: cely pokyn

Stavbyvedouci - stavenisté infrastruktury
Spravy zeleznic

aplna: cely pokyn

Koordinatofi BOZP na stavenisti faze
pfipravy staveb

aplna: cely pokyn

Koordinatofi BOZP na stavenisti faze
realizace staveb

aplna: cely pokyn

Specialisté BOZP GR 010 Spravy Zeleznic

informativni: cely pokyn

Specialisté BOZP zhotoviteld - na
stavenistich infrastruktury Spravy zZeleznic

aplna: cely pokyn

Velitel¢, velitelé poZarnich stanic, zastupci
veliteld JPO a velitelé zdsahu (HZS S7)

informativni: cely pokyn

Tratmistti a ostatni spravci OR SZ na jejich

pozemcich, na stavbach, kde se nachazi informativni: cely pokyn
stavenisté

Ostatni externi spravci mimo
Spravy zeleznic?

informativni: cely pokyn

Zaméstnanclim urdi rozsah znalosti vedouci prisludné organizacni slozky, jednotky

2

Ostatni externi spravci - jsou spravci dokoncenych staveb nebo pozemk mimo Spravu Zeleznic, statni organizace, obvykle obce, spravci komunikaci a inzenyrskych siti atd. (Externi

spravci jsou predevéim vlastnici ¢i stanoveni spravci staveb pozemnich komunikaci, chodnik{ a cest, drah, dopravnich staveb pro vefejnou hromadnou i individudini dopravu, podchodd,
kolektorl pro podzemni sité, vzdusnych vedeni, trolejového vedeni, vefejného osvétleni atd. Napi: Obce, krajské spravy Spréavy a Udrzby silnic, Reditelstvi silnic a dalnic CR, Technicka
sprava komunikaci hl. m. Prahy, spravy komunikaci mést.)
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ZKRATKY A ZNACKY

Nize uvedeny seznam obsahuje zkratky a znacky pouzité v tomto dokumentu. V seznamu se neuvadéji legislativni
zkratky a znacky obecné znamé, zavedené pravnimi predpisy, uvedené v obrazcich, pfikladech nebo tabulkach.

BOZP
CPS

¢D
¢SN
DSP
DUSP
DU
eDAP

EXT
FIDIC

GM
GR
HZS
IDS
IS
1ZS
JPO
LED
MD
MHD
NAD
ND
OHM
0J
OR
0s
PO
SEE
SEV
SM
SsvV
ssz
Y4
SZDC
TKP
TNZ
TP

U NM
VL

bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci

cizi pravni subjekt (dle Pfepisu SZ Bp1, Bp3) fyzické osoba, podnikajici fyzickéd osoba nebo pravnicka
osoba, odlisna od SZ nebo jejiho zaméstnance

Ceské drahy, a.s.

Ceska technicka norma

projektova dokumentace pro stavebni povoleni

projektova dokumentace pro spole¢né Uzemni rozhodnuti a stavebni povoleni

Drazni urad

elektronicka knihovna dokument{ a predpist je informacni systém Spravy zeleznic, statni organizace,
ktery poskytuje informace o vnitfnich predpisech Sz, pfipadné o dokumentech charakteru vnitfnich
predpisl

externi zadavatel/majitel stavby mimo Spravu Zeleznic, statni organizace - externi investor

Mezinarodni federace poradenskych technikd (z franc. ,Fédération Internationale Des Ingénieurs-
Conseils" - mezinarodni normalizacni organizace pro konzultac¢ni inzenyrstvi a stavebnictvi)

Graficky manual jednotného orientacniho a informacniho systému Spravy Zeleznic, statni organizace
Generalni feditelstvi Spravy Zeleznic, statni organizace

Hasicsky zachranny sbor Spravy Zeleznic, statni organizace

Integrovany dopravni systém vefejné dopravy na tzemi CR a v ptihrani¢nich oblastech
Informacni systém pro cestujici v zelezni¢nich stanicich a zastavkach
integrovany zachranny systém

Jednotka pozarni ochrany Spravy Zeleznic, statni organizace
elektroluminiscencni dioda, téz svételna dioda (z angl. ,Light-Emitting Diode"“)
Ministerstvo dopravy Ceské Republiky

méstska hromadna doprava

nahradni autobusova doprava pfi vyluce zelezni¢ni osobni dopravy

nahradni doprava pfi vyluce Zelezni¢ni osobni dopravy

orientacéni hlasovy majacek, informacni a orientacni zafizeni pro nevidomé
Organizacni jednotka Spravy Zeleznic, statni organizace

Oblastni reditelstvi Spravy Zeleznic, statni organizace

systém optickych informaci (pro cestujici v zeleznic¢nich stanicich a zastavkach)
pozarni ochrana

Sprava energetiky a elektrotechniky OR Spravy Zeleznic, statni organizace
nahradni autobusova preprava/doprava (z ném. ,Schienenersatzverkehr")
Smeérnice Spravy zZeleznic, statni organizace

Stavebni sprava vychod, organizacéni jednotka Spravy Zeleznic, statni organizace
Stavebni sprava zapad, organizacni jednotka Spravy Zeleznic, statni organizace
Sprava zeleznic, statni organizace

Spréava Zelezniéni dopravni cesty, statni organizace (plvodni ndzev)

Technické kvalitativni podminky

Technickd norma zeleznic CR

Technicky pokyn - technické podminky MD

Usek néméstka GR pro modernizaci drahy

vzorové listy staveb pozemnich komunikaci MD
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Generalni reditel podle ¢l. 14 odst. 1 a ¢l. 15 odst. 2 Statutu statni organizace Sprava zeleznic schvalil
tento pokyn: Pokyn generalniho feditele stanovujici podminky pro pfistupy osob v prostoru stavby
(déle jen ,,Pokyn"). . i
CAST PRVNI
UVODNI USTANOVENI

Cl. 1
Pifedmét Gupravy

(1) Pokyn stanovuje pravidla pro projektovani, vystavbu a minimalni Udrzbu verejné pfistupnych ploch
pro bezpecny a co mozna nejpohodInéjsi pohyb cestujicich a osob béhem vystavby na zelezni¢ni
infrastrukture, a to jak v obvodu stavenisté, tak pripadné i v prostoru na stavenisti pfimo
navazujici infrastruktury, jejiz provozovani je stavbou pfimo ovlivnéno. Dale stanovuje minimalni
podminky k zajisténi bezpecnosti vSech osob, a to predevsim verejnosti (cestujicich, silni¢nich
dopravcl, MHD, slozek IZS pfi zasahu, atd.), nachazejicich se na stavenisti predmétné stavby,
nebo stavenistich vice staveb realizovanych ve stejném case na stejném misté (s nutnosti pohybu
verejnosti, zaméstnancl drahy Zelezni¢ni a ostatnich dopravcl). Vzdy musi byt predevsim
zohlednéno ro¢ni obdobi, klimatické a pfirodni podminky a mistni zvyklosti a navyky u cestujicich.

(2) Pokud neni s ohledem na rozsah stavby vSe FeSeno prostfednictvim projektové dokumentace
stavby (individudini Fedeni pozadavk( popsanych v Pokynu), pak tento Pokyn stanovuje minimalni
rozsah dilich opatfeni (ve smyslu provadéni vlastnich stavebnich praci i zpracovani stavebni
dokumentace, napf. Zapis o predani stavenisté, Plan BOZP na stavenisti, Provozni fad stavenisté
atd.) s ohledem na frekvenci cestujicich a délku trvani stavby (pfistupové koridory, osvétleni,
omluvné tabule, provizorni orientaéni systém atd.).

(3) Predmétem Upravy tohoto Pokynu neni navrh trasy nahradni dopravy pfi vyluce zelezni¢ni osobni
dopravy (dale jen ,ND"“), pricemz zpracované podminky a pravidla ve smyslu ustanoveni tohoto
Pokynu musi byt v souladu s navrhem ND zpracovaném v DSP/DUSP predmétné stavby/staveb.

¢l 2
Zavaznost pokynu

(1) Pokyn je urCeny projektantovi, zadavateli Spravy Zeleznic, statni organizace (dale jen ,zadavateli
SZ“), zadavateli EXT, koordinatorovi BOZP na stavenisti ve fazi pripravy stavby, koordinatorovi
BOZP ve fazi realizace stavby, zhotoviteli a viem jeho podzhotovitelim predmétné stavby
ke zpracovani ndvrhu a realizaci docasnych pristupl a docasné informovanosti cestujicich béhem
vystavby. VySe uvedené osoby, mimo Spravu zeleznic, statni organizace (dale jen ,SZ"), musi byt
k dodrzovani tohoto Pokynu smluvné zavazany.

(2) Pokyn stanovuje shodné podminky jak pro stavebni, montdzni a Gadrzbové prace
na stavbach drahy a na stavbach na draze, tak pro Udrzbu staveb po jejim dokonceni
a daldi obdobné ¢&innosti (dale jen pojmy ,stavba“), a také i véem zadavatelim EXT na zékladé
uzavienych smluv (smlouvy o dilo, rémcové smlouvy atd.), v pfipadé zajistovani bezpecénosti
doc&asnych pFistupl verejnosti souvisejici s predmétnou stavbou (stavbami).

(3) Vsouvislosti s vydanim zavazného stanoviska/vyjadreni dotcenych organl, taktéz souhrnného
stanoviska SZ ke stavbé drahy/na draze/v obvodu drahy nebo v ochranném pasmu dréhy na
zékladé Zadosti stavebnika (mimo SZ) podaného vyhradné na konkrétni oblastni reditelstvi SZ,
jsou vzdy podminky tohoto Pokynu zohlednény ve stanovisku (souhrnném stanovisku ke stavbé)
vypracovaném pro treti osoby (stavebnika).

(4) Ve vztahu k udrzbé (pfi realizaci i po dokonceni stavby) je tento Pokyn zavazny jak pro opravné
investi¢ni akce provozovatele drahy SZ, tak i pro obdobné prace stavebni a montazni vsech
ostatnich investord EXT, kdy podminky poZzadované timto Pokynem ke konkrétni stavbé budou
uvedené v souhrnném stanovisku pfislusné OJ (obvykle OR SZ nebo SSV/SSZ SZ) nebo jiné
organizacni slozky SZ, jejichz ¢innost vyZaduje prostorové Ci ¢asové zmény ve vztahu k cestujicim
na drahach zeleznicnich v majetku statu. K dodrZeni tohoto Pokynu tedy investory EXT zavaZze
souhrnné stanovisko SZ dle predeslé véty.

(5) Predmétny Pokyn soucasné zavazuje k plnéni podminek souhrnného stanoviska SZ a to vzdy
vydaného ke konkrétné identifikované stavb&, pripadné i daldich internich predpisd vydanych SZ
a to primarné ve véci bezpeclnosti prace na stavenisti a provadéni stavebnich praci s ohledem na
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(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

treti osoby a subjekty pohybujici se na stavenisti nebo v blizkosti stavenisté béhem realizace
stavby pfi provadéni stavebnich praci.

¢l 3
Vymezeni pojmi

Nahradni doprava® (dale jen ,ND“) je nahrazeni/zajiténi Zelezni¢ni osobni dopravy jinym
dopravnim prostfedkem za prerusenou/neuskutecnénou verejnou/pravidelnou osobni drazni
dopravu.

Nahradni autobusova doprava (dale jen ,NAD") je silni¢ni doprava uréena pro prepravu
cestujicich z osobni Zelezni¢ni dopravy za vyuziti rGznych druhl/typd autobusd (kloubové,
tfindpravové, patrové, s vleky pro prepravu kol/koarkd/lyzi atd.) i mikrobust, jako nahrada za
Yelezni¢ni spoje dopravcl. NAD pouzivd pro nastup, vystup a prestup pfedem uréené autobusové
zastavky (pro potieby tohoto Pokynu se jedna vyhradné o NAD realizovanou za podminky dle
ustanoveni § 36 odst. 2 zakona o drahach, tedy vyhradné o NAD ve vazbé na omezeni provozovani
dréhy schvdlené statnim orgdnem, které je hrazeno z finanénich prostiedkd na realizaci
stavby/staveb ve smyslu shora uvedené zakonného ustanoveni).

Nahradni autobusova preprava cestujicich vlakovych spojli osobni dopravy je zavadéna jako:
a) Planovana - predpokladané vyluky,

b) Mimofadna - nepredpokladana vyluka, mimofadnost a mimoradna udalost v drazni dopravé
osobni a nakladni (nehoda drazniho vozidla, porucha drazniho vozidla, porucha
na dopravni cesté, zivelna pohroma apod.).

Zastavka NAD je misto oznacené a urcené organizatorem ND k nastupovani nebo vystupovani
cestujicich pro nahradu osobni dopravy drah Zelezninich. Autobusova zastavka (urcena/zfizena
prioritné pro odbaveni cestujicich MHD/ptiméstskych linek autobusové dopravy atd.) mize byt
i soucasti sdruzené autobusové/jiné zastavky (napf. autobusd, trolejbusl, tramvaji a jinych).
Zastavka vychozi a cilové Zelezni¢ni stanice/zastavky slouZi také k odstaveni/parkovani autobus(
rlznych dopravci NAD (pokud to prostorové neni mozné, je nutné zajistit stanovisté NAD).
Zastavky obou urceni se mohou nachazet i na stavenistich, v tomto pfipadé musi byt misto
umisténi zastavky NAD urceno pred predanim stavenisté zhotoviteli.

Stanovisté NAD slouzi k odstaveni/parkovani silni¢nich vozidel NAD ve stanici/zastavce vychozi
a cilové Zelezni¢ni stanice/zastavky ND, v piipadé potfeby mlZze byt vyuZito pro ndstup a vystup
cestujicich.

Ridi¢ autobus@ NAD je fyzicka osoba, kterd ma predem stanovené omezujici podminky své prace
- predevsim Fizeni motorového vozidla NAD (to jsou &asy pfistaveni/odjezd(/pfijezdl, uréené
silniéni komunikace pro jizdu a otaeni autobusu/autobusl atd.) a spliujici kvalifikaéni, profesni,
a zdravotni podminky/poZadavky pro Fizeni schvaleného silni¢niho vozidla pro hromadnou pfepravu
osob NAD na predem dané a schvalené trase. Schvalenou trasu NAD nesmi mimo stavenisté ani na
stavenisti ze své vile (pfipadné na pozadavky cestujicich/stavbyvedoucich/jinych osob atd.)
zmeénit/meénit (to jsou predevSim predem dand/stanovend mista pro nastup a vystup cestujicich
a otaceni autobusl véetné ¢asu, kdy se na nich musi autobusy NAD nachdzet). Zahajit jizdu
autobusu muZe pouze/az na souhlasny pokyn dopravniho zaméstnance drahy (vypravéi/
/dispecer/vlakvedouci/privod&).

Organizator ND je zpravidla dopravce, ktery provozuje vefejnou drazni osobni dopravu
na draze zelezni¢ni, nebo také organizator/organizatofi verfejné dopravy. Pokud organizator NAD
nedisponuje vlastnimi silniénimi vozidly pro pfepravu osob/autobusy atd. - pak pouziva pro potreby
NAD sluzby jiného smluvniho poskytovatele vhodnych silni¢nich vozidel.

Silni¢ni vozidla pro prepravu cestujicich ND jsou vSechna silni¢ni motorova vozidla schvalena
pro provoz na pozemnich komunikacich uréena pro prepravu osob a nespadajici do kategorie
vozidel M2, M3 (Kategorie vozidel - je v evropskych podminkach oznaceni pro skupiny silni¢nich
a zvlastnich vozidel pfFipusténych k provozu na pozemnich komunikacich, pro kterd plati shodné
technické podminky), pfipadné silni¢ni vozidla pro hromadnou prfepravu osob s hendikepem.
Kterym je obdobné jako NAD umoznény vjezd a zastaveni na zastavky/stanovisté NAD za stejnym

3 § 36 odst. 1 pismeno g) a odst. 2 - 4 zakona o drahach; ¢ast Etvrta-kapitola IV-oddil D predpisu SZDC D7/2


https://cs.wikipedia.org/wiki/Pozemn%C3%AD_komunikace
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Gc¢elem/divodem jako autobusim NAD a ve vyjimecnych piipadech i parkovani (napf. v noénich
hodinach z ddvodt odbaveni poslednich vlakovych spojd atd.).

Ridi¢ silniénich vozidel ND je fyzickd osoba, kterd neméa predem stanovené omezujici podminky
své prace na rozdil od fidice NAD a spliiuje kvalifika¢ni, zdravotni pfidavné profesni (pouze pokud
jsou vyzadovany) podminky/pozadavky pro fizeni schvaleného silni¢niho vozidla na pozemnich
komunikacich.

Informadéni systém pro cestujici (dale jen ,IS") je souhrn prostiedkd pro poskytovani vizudlnich
informaci (informacni tabule, monitory apod.) a akustického hlaseni (stani¢ni rozhlas apod.)
cestujicim ve vefejné pristupnych prostorech uréenych k prepravé cestujicich. Dle vybaveni
zelezni¢nich stanic/zastavek jsou informace poskytovany vizualné nebo akusticky nebo jsou
vzadjemné provazané. IS zajidtuje aktudlni informovani cestujicich o pfijezdech a odjezdech vlak{
a pripadnych mimoradnostech, vdéetné moznosti poskytnuti informaci vztahujicich
se k realizaci stavby (tyto je vSak nutné pfedem odsouhlasit dle pravidel uvedenych
ve smérnici SZ SM100) IS je ovladan z jedné centralni fidici jednotky (z fidiciho stanovisté
provozovatele drahy). Smérnice SZ SM100 je k dispozici na webovych strankach Spravy Zeleznic
a Portalu provozovatele drahy.

Stavenisté dopravni infrastruktury vcéetné budov (dale jen ,stavenisté") je mimo ustanoveni
danych legislativou* CR a vnitfnich predpisd SZ° vymezeny predany prostor hlavnimu zhotoviteli
stavby stavebnikem/objednatelem, nebo pfipadné objednatelem zastupujicim investora,
nebo sprdvcem stavby po kolaudaci/uvedeni do zkusSebniho provozu, respektive budoucim
spravcem stavby po jejim dokonceni. V prostoru stavenisté mohou probihat dil¢i stavebni prace
souvisejici s vice stavbami, resp. s vice zhotoviteli sou¢asné. Stavenisté mize mit délku nékolik
desitek nebo i stovek kilometrl. Objednatel/zadavatel stavby mlZe soucasné predat stavenisté
neomezenému poctu zhotoviteld v souladu se Stavebnim zdkonem a vydanymi stavebnimi
povolenimi od rliznych stavebnich Gfadd. Na staveniéti mohou soub&zné se stavebnimi pracemi na
stavbé probihat prace na Udrzbé stavby po jejim dokondeni nebo montéZni prace a prace spravcl
staveb jiz dokoncenych. Na stavenistich se mohou ve vymezenych/uréenych prostorach béhem
stavebnich praci pohybovat cestujici, vefejnost, zaméstnanci, zakaznici atd. V ojedinélych
ptipadech se prostor staveni&té mize ménit i b&hem vystavby (pouze na zaklad& doloZitelného
zapisu).

Hlavni zhotovitel/dodavatel praci je pro Ucely tohoto Pokynu pravnicka/fyzickd osoba mimo SZ
také vedouci/lidr sdruzeni zhotovitell uvedeny ve smlouvé o dilo, se kterou/kterym byla uzavfena
smlouva o dilo, a ktery na zakladé smluvniho ujednani provadi zhotoveni stavby
a zajistuje ostatni prace/sluzby.

Zadavatel SZ je organizacni slozka/jednotka (stavebni spravy, oblastni feditelstvi, HZS) Spravy
zeleznic, statni organizace.

Zadavatel externi (dale jen ,zadavatel EXT") je stavebnik/investor/spravce stavby atd.
nachazejici se mimo organizaCni strukturu Spravy Zeleznic, statni organizace (obvykle
se jedna o obce i jiné jednotky verejné spravy, Reditelstvi silnic a dalnic CR - statni prispévkova
organizace, Spravu a Udrzbu silnic jednotlivych krajd CR, dopravni podniky mést, Technickou
spravu komunikaci hl. m. Prahy, vlastniky technické infrastruktury nebo energetické spolecnosti
atd.).

Stavebnik je Investor/Objednatel/Zadavatel stavby/Spravce stavby po dokonceni OR/Sdruzeni
investord; stavebnik vyvolanych/souvisejicich investic.

Ostatni externi spravci jsou spravci staveb/pozemk( mimo Spravu Zeleznic, statni organizace,
obvykle obce (jednotka verejné spravy), spravci komunikaci atd.

Cedule je vyrobek slouzici k informovani osob a cestujicich, mohou byt trvalé nebo docasné
a slouzi také jako zdroj dopliikovych vizudlnich informaci.

Orientacni tabule je pevné =zarizeni pro orientaci cestujicich, na némz jsou vyobrazeny
piktogramy vyjadfujici smér dalsiho postupu k urcitému cili, nebo dany cil oznacuje.

4 § 3 zakona ¢. 183/2006 Sb. Stavebni zdkon, zédkona ¢. 309/2006 Sb. Zakon, kterym se upravuji dal$i pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o
zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy (zakon o zajisténi dalsich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pi praci)

5 &. 2 odst. 11 SZ Bp3 Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci na stavbach a pfi stavebnich ¢innostech v prostordch Spravy Zeleznic, statni organizace


https://provoz.spravazeleznic.cz/portal/ViewArticle.aspx?oid=1160988
https://cs.wikipedia.org/wiki/P%C5%99%C3%ADsp%C4%9Bvkov%C3%A1_organizace
https://cs.wikipedia.org/wiki/P%C5%99%C3%ADsp%C4%9Bvkov%C3%A1_organizace
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Plotovy dilec je mobilni oploceni vysky min. 1,8 m.
Zabrana je pevna stabilni pfekdzka vhodna k ohraniceni stavby, nastupisté, chodniku, atd.

Pfistupy IZS jsou dostate¢nym prostorem/koridorem piizplisobenym pro pfijezd a odjezd
zadsahovych vozidel a zasahujicich ptisludnikd 1ZS. Vymezeny prostor musi byt bezpodmine&né
vytvoren a trvale volny pro zasah slozek IZS po celou dobu vystavby a musi byt kontrolovan:

a) pravidelnou kontrolu provadi stavbyvedouci - pfipadné jim povérena osoba, koordinator BOZP
ve fazi realizace stavby, pracovnik ostrahy stavenisté/objektu (nadrazi, atd.),

b) namatkovou kontrolu provadi specialista PO SZ/zhotowteIe zastupci investora SZ/EXT, spravci
objektu/pozemku, pripadné stréznici MESTSKE POLICIE atd. (mimo ZST Praha Hlavni nadrazi,
kde tyto Cinnosti ridi dispecink).

Odpovédnost za volny vymezeny prostor pro zasah slozek IZS je stanovena nasledujicim
zplsobem:

e na stavenisti po celou dobu vystavby je stanovena stavbyvedoucimu/vedoucimu praci CPS.
Musi byt stanovena pfFi predani stavenisté a jmenovité zaevidovana ve Stavebnim deniku
(pfipadné ve Stavebnim deniku pfislusné Casti stavby),

e v pfipadé opravnych a udrzbovych praci, které nejsou provadény na vymezeném stavenisti,
je odpovédnou osobou za dodrZeni volného vymezeného prostoru pro zasah slozek 1ZS
vedouci praci CPS, nebo pfislusny spravce objektu/pozemku SZ atd.

¢l 4
Vseobecna ustanoveni

Osoby zodpovédné za splnéni podminek (podle tohoto Pokynu ustanoveni ¢l. 2, odst. 1) musi pfi
pripravé a realizaci stavby zohlednit zasadni zmé&ny v poctu odbavenych spojd véetné odbavenych
cestujicich, jez se budou v jednotlivych ZelezniCnich stanicich nebo Zelezni¢nich zastavkach
pohybovat s cilem zabranit nebezpecnym situacim.

Projektant zapracuje pozadavky stanovené v tomto Pokynu do projektové dokumentace stavby pro
interni potfebu SZ a to ve vSech ZeleznicCnich stanicich a zastavkach, kde navrhuje vedeni/jizdu
po trasach nahradni dopravy. Navrzené feSeni musi byt v projektové dokumentaci zahrnuto
do nakladl stavby. Pfi realizaci stavby musi byt v ¢&asti obsahujici opatfeni pro cestujici,
zastavky/stanoviété NAD a ND aktualizovéno (p¥i vznik( novych okolnosti) po projednani s mistné
prislusnym organizadtorem/organizatory ND.

Projektant je vzdy povinen zohlednit minimalni pozadavky (pokud mu nejsou stanoveny v zadavaci
dokumentaci podrobnéji) stanovené v tomto Pokynu co do prostor a ploch predevsim
na stavenisti/ZelezniCnich stanicich/zastavkach a v jejich bezprostfedni blizkosti atd., nezbytnych
k dosazeni NAD vefejnosti a musi je zapracovat do projektové dokumentace stavby. Tyto
pozadavky musi byt splnény nejen ve vSech ZelezniCnich stanicich a zastavkach, kde probiha
stavba, ale i ve vSech zelezni¢nich stanicich a zastdvkach mimo obvod stavby, které nebudou primo
dotéeny stavebni Cinnosti, ale budou slouzit k zajiSténi pohybu cestujicich ndhradni autobusové
dopravy pfi vylukach osobni Zelezni¢ni dopravy. V této souvislosti je Ucelné zajistit dostatecné
prostorové podminky pro autobusy NAD, vcetné odpovidajiciho silniéniho dopravniho znaceni
a orientacniho systému pro cestujici (viz vzory v pfiloze A a B tohoto Pokynu).

Pfi realizaci stavby/staveb vyzadujicich zfizeni zastdvek NAD (docasnych/provizornich/
/nadhradnich  vyvolanych stavebni/investicni Cinnosti) je pak projektant, ve spolupraci
se zhotovitelem vzdy povinen zohlednit a prizplsobit konkrétni podminky i na pfipady, kdy bude
v soubéhu s vylukou béhem stavby vyluka pro opravné a udrzbové prace a dojde ke zméné
ve vedeni/trasy NAD. Bude zohlednéno, Ze na jedné trati miZe provozovat drazni dopravu i vice
rGznych dopravcd a kazdy mlze organizovat NAD jinak (napF. jinak rychlikové spoje, jinak osobni
vlaky). V pfipadé, kdy jsou vySe uvedené pozadavky zajiSténé vyhradné organizatorem
NAD/krajské osobni dopravy (informace/ndzvy jsou dostupné prostfednicim odkazu v Pfiloze B
tohoto Pokynu), pak je zhotovitel nezajistuje.

Pokud v disledku realizace stavby a naplanovanych vyluk vznikne pozadavek na uplatnéni
ustanoveni tohoto Pokynu i na vychozi a cilové stanici NAD a pfipadné i na stanicich
a zastavkach na trase, které nejsou soucasti stavenisté, uzije se tohoto Pokynu pfimérené
i na takova mista, je-li to ucelné a nezbytné.
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Veskera opatfeni vztahujici se k pohybu cestujicich v prostoru stavenisté pfi prestupu
na ND a pfipadné i jejich odbaveni NAD, navrzena projektantem, musi byt pfedem projednana
se zastupcem zadavatele SZ/zadavatele EXT a se stanovenym Koordinatorem BOZP, jiz ve fazi
projektové pripravy stavby.

Veskeré zvolené nainstalované zafizeni, prvky, jejich komponenty a C¢asti - nesméji
v zadném pripadé zakryt navéstidla nebo jimi ddvané navésti pouzivané v Zelezni¢ni doprave,
dopravni znac&ky silni¢ni dopravy nebo vytvofit takové podminky, pfi kterych mlze dojit (napf.
za snizené viditelnosti) k zdmé&né& pokynl uréenych osobdm, které fidi drazni nebo silni¢ni vozidlo
nebo které se podileji na provozovani drazni nebo silni¢ni dopravy. Shodna podminka plati také pro
Pozarni bezpeclnostni tabulky, znacky a PO hlasiCe a signalizaci. Souhrn opatfeni navrzeny
projektantem je nutné podle potfeby b&hem vystavby neprodlené ptizplsobit konkrétni situaci
na stavenisti.

PFi realizaci opatfeni dle tohoto Pokynu musi zhotovitel tato opatfeni projednavat se vsemi
dotéenymi subjekty (napf. provozovateli vdech druhl doprav osobni dopravy, ndjemci obchodl
na stavenisti a v okoli stavenisté a jejich dodavateli atd.) na stavenisti a se stanovenym
Koordindtorem BOZP na stavenisti pro fazi realizace stavby. Zhotovitel musi v potfebném c¢asovém
pfedstihu (s ohledem na jim planované stavebni prace) flexibilné reagovat a aktualizovat opatreni
tak, aby byla v souladu s aktudlni situaci v realizaci stavby a soucasné splriovala pozadavky
na bezpecny pohyb verejnosti/cestujicich vSech vékovych kategorii i osob s omezenou schopnosti
pohybu a orientace.

Pokud OR opravné prace realizuje vlastni kapacitou a prace jsou zadavany bez projektoveé
dokumentace (napf. zeleny FIDIC), postupuje tento subjekt SZ, jez cinnost provadi,
ve shodé s odst. 8 ¢l. 4 tohoto Pokynu (viz povinnosti zhotovitele).

Pro spravnou a Ucelnou aplikaci tohoto Pokynu je uZ pfi zpracovani projektové dokumentace stavby
potfeba rozlisit miru dopadu jednotlivych stavebnich cinnosti na cestujici a urcit naroky
na zabezpeceni bezpecného pohybu. Tim je minéno zpracovani docasného orientacniho systému
véetné nahradniho znadeni pro vefejnost a zohlednénych pozadavk( na bezpeény pohyb. Déle
zohlednéni pozadavk( kladenych na schlidnost, Gdrzbu a Uklid komunikaci v z&vislosti na délce
trvani omezeni, na ro¢nim obdobi a klimatickych podminkach.

Za udrzbu vsSech provizornich ploch, osvétleni a dalSich nalezitosti uvedenych v tomto Pokynu
a to jak na stavenisti, tak na zastavkach/stanovistich NAD, je pfi realizaci stavby zodpovédny
a musi byt smluvné vazany hlavni zhotovitel stavby. Pokud je tato Udrzba zajiSténa jinym
spravcem/majitelem (obci atd.), musi byt o této skutecnosti proveden pisemny zdznam (Stavebni
denik, vyjadfeni ve stavebni dokumentaci atd.). Soucasti této udrzby je i zimni Gdrzba - aklid
snéhu.

Pfi ndvrhu zastavek/stanovist ND a NAD (dolasnych/provizornich/ndhradnich vyvolanych
stavebni/investiéni ¢&innosti) se musi vzdy zohlednit a prizplsobit konkrétni podminky
i na pripady, kdy bude v soubéhu s vylukou béhem stavby vyluka pro opravné a Udrzbové prace
a dojde ke zméné& ve vedeni/trasy NAD. Bude zohledn&no, ?e na jedné trati miZe provozovat
drézni dopravu i vice rlznych dopravcl a kazdy miZe organizovat NAD jinak (napf. jinak
rychlikové spoje, jinak osobni viaky).

Pro nastaveni rozsahu potfebnych opatfeni je jednim ze stéZejnich ukazateld denni obrat
cestujicich v Zelezni¢ni stanici/zastavce. Pocitd se zpravidla obrat za pracovni den, vyjma
zelezni¢nich stanic, v nichz je obrat vyssi o vikendech a svatcich (turistické, studentské, sportovni
dopravni Spicky). Pro tyto ucely se pocitaji progndzované pocty cestujicich (krajsky organizator
verejné dopravy, velky zaméstnavatel s poétem cca 1 tisic a vy$e zaméstnancd v&etné& agenturnich
- jehoz zameéstnanci ve velkém poctu pouzivaji stavenisté k cesté na/z jejich pracovisté jako je
naptiklad stfidani smén u nepfetrzitych provozl, atd.). Pokud nejsou znamy, pocitd se stavajici
stav navySeny min. o 10 %. Zakladnim postupem je upravit pocet cestujicich s frekvenci cestujicich
pfi pouziti Smérnice SZ SM122. Pokud se jedna o nefrekventované lokality - pak se postupuje dle
odst. 14 a 15 ¢l. 4 Pokynu.
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(14) Definice poCtu verejnosti/cestujicich pohybujicich se na stavenisti podle skutecnosti pfi stavebnich
pracich:

Z pohledu rozsahu pozadovanych opatfeni uvedenych timto Pokynem:

a. Vysoky pocet: > 100 (vCetné) osob za 24 hodin,
b. Nizky polet: < 100 osob za 24 hodin.

Specifikace Casového horizontu pfi realizaci opatfeni omezujici verejnost/cestujici:

c. Kratkodobé trvani: do 5 dni (vCetné),
d. Stfednédobé trvani: od 6 dni do 21 dni (véetné),
e. Dlouhodobé trvani: 22 dni a vice.

(15) Vyluky dotykajici se shodného mezistani¢niho Useku se pro Ucely tohoto Pokynu scitaji (jak
vSechny vyluky nepretrzité, tak i sled kratkodobych jak dennich nebo nocnich vyluk).

(16) Pouzije-li projektant odst. 13 tohoto ¢lanku, pak se odst. 14 tohoto ¢lanku nepouZije.

Tabulka 1 - Podkladova tabulka pro projektanta provizornich ploch pro pfichody a odchody cestujicich

Definice/specifikace dle

odst. 14 &l. 4 Pozadavky na material docasné komunikace

b. Nizky pocet Zhotovitel stavby zhodnoti moZnost vyuziti stavajicich

+ ploch/povrchll na piistupovych trasach event. Navrhne

c. Kratkodobé trvani tak, aby dostatecné vyhovovala kratkodobému pouziti.

Zhotovitel stavby upravi do¢asné pristupové trasy/koridory tak,
aby byly splnény maximalni pozadavky na trvanlivost pouzitych
a. Vysoky pocet materiéolﬁ a technologii s poZzadavkem na bezudrzbovy provoz
povrchu (s ohledem na prostorové omezeni a vysi nakladu na

+ Material musi byt zvolen tak, aby nedoslo
, o k rozchozeni/rozjezdéni koleckovymi kufry/kocarky, atd.,
e. Dlouhodobe trvani a aby po dokonéeni stavby el jednoduge a bez dopadu na okoli

pouzity material demontovat (napriklad Ziviény kryt, dfevostépkové
,OSB desky", atd.).

POZNAMKA:
Potfebné rozméry ploch viz ¢l. 5 odst. 6.

12
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CAST DRUHA

PODMINKY SPRAVNEHO PROVEDENT KOMUNIKACI, VEREJINYCH POCHOZICH PLOCH,
ZABEZPECENI PROTI VSTUPU, OSVETLENI, OMLUVNYCH TABULI A DOCASNEHO

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

9

(10)

(11)

(12)

ORIENTACNIHO SYSTEMU

¢l 5
Komunikace a plochy - zakladni pozadavky

Stézejnim dokumentem je CSN 73 6110 Projektovani mistnich komunikaci se zdmérem zajistit
jednotné podminky pro zvy&eni bezpeénosti viech Ulastnikl silni¢niho provozu. Zastavky NAD
a pristupy k témto zastavkam musi splfovat pozadavky této normy.

Pokyn sjednocuje poZadavky pro chlizi a ¢&ekdni cestujicich dané drazni, silniéni a stavebni
legislativou Ceské republiky, s prihlédnutim na standarty pouzivané clenskymi staty Evropské unie.
Pokyn dale jednoznacné urcuje podminky pro pohyb v prostoru stavenisté (pristupové koridory -
~PESiny™) mimo Zeleznic¢ni stanice a zastavky.

Pfedpis SZ obsahujici pozadavky na néstupisté popisuje Vzorovy list Z 8 - ,VZOROVY LIST
ZELEZNICNIHO SPODKU  Nastupisté na drahach celostatnich, regionalnich, mistnich
a vleckach", ktery je uvedeny v Typové dokumentaci SZ.

Povrch komunikaci, chodnik(, schodi&f, $ikmych ramp a podlah vnitinich komunikaci musi byt
rovny, pevny a upraveny proti skluzu. Hodnota soucinitele smykového treni (fyzikalni velicina)
musi byt nejméné 0,6 a u S&ikmych ramp pak 0,6 + tg a, kde a je Uhel sklonu rampy a chodnikd.

Komunikace a chodniky pro pési smi mit podélny sklon nejvyse 1:12 (8,33 %) a pficny sklon
nejvyse 1:50 (2,0 %). Pokud tyto chodniky nebudou uréeny pro pohyb osob
s omezenou schopnosti pohybu a orientace, lze pficny sklon upravit vyjimecné (neumoznuji-li
mistni podminky jinak) na nejvyse 1:20 (5,0 %) a pouze pokud tyto jsou pouzivany/provozovany
za priznivych klimatickych podminek.

Minimalni Sifka docasnych pfistupovych tras pro vefejnost/cestujici je 2 m, dle poctu cestujicich
v dané lokalité se Sifka musi pfimérené rozsirit.

Doclasné zfizené pristupové komunikace pfi vzajemném napojeni a v mistech napojeni
na stavajici chodniky ¢i komunikace (infastrukturu méstkou/silni¢ni) mohou vykazovat vyskovy
rozdil maximalné 20 mm. (viz obr. ¢. 1) V misté ur¢eném/vybudovaném pro prechazeni vozovky
pro verejnou silni¢ni dopravu, tak shodné i jen pro silni¢ni vozidla stavby, musi byt zfizen na
pfistupovém koridoru varovny pas v souladu s legislativou (pokud to pouzitd konstrukce
neumoznuje — musi se posoudit individualné jednotlivé pripady).

Vzdy je primarni zohlednit bezpecné napojeni doCasnych pfistupovych tras pro cestujici na stavajici
komunikace. Osoby nesméji byt vedeny pfimo do vozovky bez vyznaceného pfechodu pro chodce.
K vymezeni pohybu osob se pouziji napr. betonové tvarovky CITY BLOC nebo mobilni plastova
svodidla a vodici stény naplnéné vodou. (viz obr. ¢. 10)

Prechod pres kolej musi byt realizovan na Groven hlavy kolejnice, prostor mezi vnitfnimi hranami
kolejnic musi byt vyplnény Unosnym materialem bez mezer. Podél temena kolejnic musi byt zfizen
Zlabek pro prichod okolk{ kol Zelezni¢nich vozidel v souladu s predpisem SZ S3 dil VIII, ¢&l. 14, 15,
16. (viz obr. ¢. 4)

Pokud budou pro verejnost zfizeny docasné prechody pres koleje, musi byt tyto opatfeny
dostate¢nym poctem vystraznych tabuli (napf. "Pozor, nevstupujte do kolejisté pred zastavenim
vlaku" apod.), které budou po celou dobu docCasného uzivani verejnosti pevné spojeny
s podkladem (tj. nesmi byt prenosné - viz obr. ¢ 5). Praktické ukazky tabuli
s textem urlené k pfimému stazeni jsou uvedeny na webovych strankach Spravy Zzeleznic
na tomto odkazu Hlavni strdnka<Stavby/Zakazky<Podklady pro zhotovitele<Grafické podklady.

Vystrazné tabule v pfipadé zfizeni centrdlnich prechodl ve smyslu CSN 73 4959 musi byt
provedeny dle Pfilohy D této normy.

Pro dlouhodobé vyuziti (dle ¢l. 4 odst. 14 Pokynu) provizorné vybudovanych komunikaci
a nastupistnich ploch se vyuZiji zpevnéné povrchy, které musi byt opatfeny krytem z litych
Ziviénych materiadld (asfalt), z litého betonu, kamenné nebo betonové dlazby, betonovych panell
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Obr. 1 - Docasné zFizeni komunikace - stanoveny
vyskovy rozdil maximalné 20 mm (zamkova dlazba,

nebo drevénych desek. Prostupy a uUchyty u betonovych paneld se po montdZzi zakryiji
s maximalnim vyskovym rozdilem 20 mm. (viz obr. ¢. 1, 2, 6)

Na mistech s nizkym poctem cestujicich (dle ¢&l. 4 odst. 14 Pokynu) mize byt navrzen nezpevnény
povrch z hutnéného asfaltového recyklatu ¢i drceného kameniva frakce 4/32 miseného minimalné
ze dvou frakci (napf. frakce 4/8 a frakce 16/32).

Docasné pochozi plochy uréené pro verejnost a pracovniky na Zeleznici z difevéného materidlu

a jinych konstrukci musi byt upravené proti skluzu (aplikaci protiskluzovych pasek a folii) a musi
7 I e O ,v o z TN v 7 O

byt montovany pomoci vrutu/sroubu se zakazem pouziti hrebiku.

VSechny plochy na stavenisti musi byt snadno udrZovatelné v letnim i zimnim obdobi.
Odpovédnost za pravidelnou a dostatecnou Udrzbu nese smluvné vazany hlavni zhotovitel stavby.

Nosnost poklopl a krytd musi odpovidat okolni podlaze. Poklopy a kryty musi byt zapustény
do stejné Urovné jako je okolni prostfedi a musi byt osazeny tak, aby nedoslo k jejich uvolnéni Ci
odsunuti. Na stavenisti mimo prostory zeleznicnich stanic a zastavek
(v misté pohybu verejnosti) je povoleno tolerovat vyskovy rozdil maximalné 20 mm. (viz obr.
¢ 1,2,6)

Odpovédnost za plnéni ustanoveni ¢lanku ¢. 5 Pokynu je stanovena projektantovi stavby
a zhotoviteli stavby®.

Priklady Feseni na nasledujicich fotografiich

Obr. 2 - Zakryti ichytl a prostup@ betonovych

asfaltovy, atd.) paneld (napfiklad, provizorni zastavky ND/NAD)

6 povinnost dodr¥ovat tento Pokyn ze strany projektanta, koordindtora BOZP na stavenisti a zhotovitele je uvedena ve Smlouvé o dilo na konkrétni ¢innosti uvedené v tomto Pokynu (v SoD
jsou uvedeny konkrétni fyzické osoby s vymezenim funkéni odpovédnosti).
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(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

Obr. 3 - Hutnény nezpevnény povrch Obr. 4 - Provizorni pfechod pies koleje -
z recyklatu - dFevény

J .rt_'i'r.;

Obr. 5 - Stanovené pevné upevnéni vystrazné
tabule - docasného (provizorniho) prechodu pres
koleje

Obr. 6 - Poklopy na nastupistich
a komunikacich - provizorni

¢l 6
Zabezpeceni proti vstupu a vymezeni pohybu cestujicich

Docasné pési komunikace/koridory pro vefejnost musi byt na staveniSti zabezpeceny
po obou stranach navazujicimi pevnymi zabranami nebo plotovymi dilci.

Pfi kratkodobych pracich se k vymezeni pracovisté pouzije pevnych zabran (obr. ¢. 7 a 8)
minimalni vysky 1,1 m.

Pfi dlouhodobych pracich se k vymezeni pracovisté pouzije oploceni (obr. ¢. 10, 11, 12, 19)
minimalni vysky 1,8 m (pozadavky na oploceni: s plnou vypini nebo plotové dilce - velikost oka
max. 10 x 30 cm, panely 2D).

Zabrany, zabradli a oploceni se pospojuji a zajisti tak, aby tvofily pevny souvisly celek odolny v{&i
v.vrs e v . ’ . O 7 v v e v ’ . Ve v Ve
vnejsim silam a nepriznivym vlivum (demontaz, premisténi, odcizeni, preklopeni atd.).

Sloupky plotovych dilci a zdbran jsou na pevno zapustény do zemé& nebo do pFenosnych
betonovych patek umisténych podélné s osou oploceni/zadbrany, aby nedochazelo k omezeni
minimalni Sitky komunikace stanovené v ¢l. 5 odst. 6. Soucasné musi byt zajiSténa stabilita proti
poryvim vétru. Budou-li na plotové dilce osazeny reklamni tabule atd., musi byt samostatné
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)
(11)

kotveny do podlozi, nebo musi byt soucasti konstrukce oploceni s jejim ukotvenim na vice mistech.
(viz obr. ¢. 10, 11, 19)

Osa zabradli/oploceni se vzdy umisti min. 1,5 m od hrany vykopl a jinych mist, kde mQze byt
ohroZzena bezpecnost sesutim svahu nebo padem osoby. V pfipadé nemoznosti zachovani vyse
uvedené vzdalenosti je nutno ovéfit pozadavky na jeho statické zajisténi statickym vypoctem nebo
jinym dokumentem obdobné jako u zabradli v souladu s CSN 74 3305.

Konstrukce z dfevéného materidlu musi byt montované pomoci vrutt/Sroubl se zdkazem pouZiti
v 7 O . v 7.0 ’ V. ~ ’ ’ ’ ’ . v v z
hfebiku, mimo hrebiku kroucenych pfi dodrzeni podminek stanovenych vyrobci. Dfevéna madla
musi byt vzdy upravena tak, aby nedochazelo k zadfeni tfisek do rukou drzicich se osob.

Projektant v rdmci autorského dozoru ve spolupraci se stanovenym hlavnim koordindtorem BOZP
na stavenisti stanovi zhotoviteli kontrolni dohled a plan udrzby prostor uréenych pro pohyb
cestujicich a verejnosti.

V pfipadé pouziti kovovych konstrukci na elektrifikované trati a v jeji bezprostfedni blizkosti musi
byt postupovano dle smérnice SZDC SM33 Sprava koordinacnich schémat ukolejnéni a trakéniho
propojeni. O této skutecnosti musi byt vzdy v pfedstihu pred realizaci informovan pfislusny
spravce, jedna se o oblastni Feditelstvi SZ (dale jen ,OR", Spravu elektrotechniky a energetiky Sz
(déle jen ,SEE ,)) nebo Spravu sdélovaci a zabezpecovaci techniky Sz (dale jen ,,SSZT").

Veskeré stavebni ¢i montazni ¢innosti musi byt oddéleny od pfistupu verejnosti.

Odpovédnost za plnéni ustanoveni c¢lanku ¢. 6 Pokynu je stanovena projektantovi stavby
a zhotoviteli’ stavby.

7 Povinnost dodr¥ovat tento Pokyn ze strany projektanta, koordindtora BOZP na stavenisti a zhotovitele je uvedena ve Smlouvé o dilo na konkrétni ¢innosti uvedené v tomto Pokynu (v SoD
jsou uvedeny konkrétni fyzické osoby s vymezenim funkéni odpovédnosti).
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Priklady Feseni na nasledujicich fotografiich

osob

Obr. 9 - Zabrana formou sité k vymezeni Obr. 10 - Vymezeni od silni¢ni dopravy
sméru docasnych komunikaci svodidly (betonové/plastové s vodou),
patky oploceni nezasahujici do
provizorni komunikace pro pési

Obr. 11 - Patky oploceni v misté styku s Obr. 12 - Zabrany a oploceni je
komunikaci jsou umistény mimo mozné/zadouci doplnit stavebni siti
provizorni komunikaci uréenou cestujicim vhodné barvy (totozné s barvou

docasného orientacniho systému) pro
lepsi orientaci cestujicich na stavenisti
k pFichodu/odchodu na/do
nastupisté/budovy Zelezni¢ni
stanice/zastavky, NAD
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¢l 7
Provizorni osvétleni venkovnich a vnitinich prostor (na stavenisti)

Chodby, koridory, provizorni tubusy aj. nadhradni trasy pro pési musi byt radné osvétleny. Totéz se
tyka komunikaci a prfistupovych cest na nastupisté apod. Zajisténo musi byt nouzové osvétleni pfi
vypadku proudu. PoZzadovano je dosahnout 50 % osvétlenosti do 5 s a 100 % osvétlenosti do 60 s.

Podchody musi byt vzdy osvétleny. u podchodl do délky zakryti maximalné 5 m

se s nutnosti instalace osvétleni postupuje individualné - vzdy s ohledem na konkrétni vnéjsi
svételné podminky po setméni.

Osvétleni podchodu, ktery je soucasti Unikové cesty, se vybavi odpovidajicim druhem (navrh)
nouzového osvétleni ve smyslu CSN 1838 se samoclinnym nabijenim, které je schopno zajistit
intenzitu osvétleni 1 luxd (jednotka 1 Ix) po dobu 1 hodiny.

VSechny verejné pristupné prostory stavenisté musi mit za snizené viditelnosti svételné oznacené
unikové vychody.
Minimalni intenzita osvétleni chodeb, komunikaci a dalSich prostor je 100 Ix. Pokud je nutné

osvétlit chodbu o rozmérech 100 m2, pak 100 Ix X 100 m2 = 10 000 Ix. V souctu tedy
pracujeme s 10 000 Ix.

Vztah mezi intenzitou osvétleni (zkratka ,Ix*) a svételnym tokem (zkratka ,Im"“),
jellx =1Im/m2,

Provedeni osvétleni a kryti svitidel musi splfiovat podminky pro pouziti ve venkovnim prostredi.
Doporucuje se pouziti vyziskaného materidlu - starych svitidel.

Doporucuje se pouzit energeticky nenaro¢né LED osvétleni s dlouhou Zivotnosti a odpovidajici
intenzitou osvétleni s ohledem na mistni podminky.

Vhodné rozmisténi osvétleni se predem projednd s prislusnym spravcem zafizeni (OR) s ohledem
na mistni a klimatické podminky i ro¢ni obdobi.

PFi navrhu osvétleni je nutné zvazit druh a ¢etnost nouzového osvétleni a opatfeni pfi poruse nebo
vypadku elektrické energie (dle frekvence osobni dopravy Zel. Stanice nebo zastavky).

Konkrétni feSeni musi byt v souladu s platnou legislativou CR (napt. CSN EN 12464-1,
CSN EN 12464 - 2, CSN EN 1838).

Provedeni a ovlddani osvétleni musi odpovidat predpisu SZDC E11.

Odpovédnost za plnéni ustanoveni clanku ¢. 7 Pokynu je stanovena projektantovi stavby
a zhotoviteli® stavby.

Obr. 13 - Priklad LED svitic‘llla ‘[hOdNéhO Obr. 14 - Vzor svitidla a tabulek oznaéeni
venkovniho prostredi do nouzovych vychodi

8 povinnost dodrovat tento Pokyn ze strany projektanta, koordindtora BOZP na stavenisti a zhotovitele je uvedena ve Smlouvé o dilo na konkrétni ¢innosti uvedené v tomto Pokynu (v SoD
jsou uvedeny konkrétni fyzické osoby s vymezenim funkéni odpovédnosti).
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(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

Obr. 15 - Priklad osvétleného koridoru Obr. 16 - Priklad minimalniho osvétleni
podchodt a chodeb

Cl. 8

Docasny orientacni systém pro cestujici a jeho provazanost s informacnim systémem pro

cestujici

Pohyb a orientaci cestujicich nejen ve vétSich zeleznicnich stanicich/zastavkach a v jejich okoli
vCetné verejné pristupnych podzemnich prostor atd. usnadnuji vizudlni orientacni systémy, které
tvofi zejména orientacni tabule s piktogramy, pfripadné dalsi prvky.

Pro orientaci cestujicich v prostoru Zelezni¢ni stanice/zastdvky se vyuzivaji predevSim modrobilé
orientaCni tabule s piktogramy a smérovymi Sipkami, jejichz vzhled a pouziti jsou popsany
v Grafickém manualu jednotného orientacniho a informacniho systému Spravy Zeleznic, statni
organizace (dale jen ,GM“), na ktery se odkazuje smérnice SZ SM118 Orientacni a informacni
systém v Zeleznicnich stanicich a na Zelezni¢nich zastavkach (dale jen ,SM118") a ktery definuje
zavazna pravidla navrhu, projektovani a realizace orientacniho a informacniho systému. GM viz
odkaz Hlavni strénka<Stavby/Zakézky <Podklady pro zhotovitele<Grafické podklady.

Hlavni vyhodou tabuli s piktogramy je srozumitelnost pro vsSechny osoby bez ohledu
na vék, vzdélani nebo jazykové znalosti, nebot informace jsou sdélovany ve zjednodusené
obrazové, snadno pochopitelné a jednoznacné podobé. V pfipadé docasnych zmén
(v pribéhu realizace staveb) se zmény v nasmérovani cestujicich na pFistupech k Zelezniéni stanici
¢i k zastdvce a v prostoru Zzelezni¢ni stanice ¢i zastdvky vyznacuji orientacnim systémem
v oranzovo-bilém provedeni (viz GM ¢l. 2 Zakladni grafické pojmy, 2.1 Barevnost pro aplikace
orientac¢niho a informacniho systému, 2.2 Tabulka barevnosti), aby byly zmény na prvni pohled
viditelné a bylo zfejmé, Ze se jedna o docasny orientacni systém.

Pro osoby se zrakovym postizenim slouzi k orientaci v ZelezniCnich stanicich a v nékterych
zastavkach kromé jiného (napt. kromé& vodicich linii a daldich hmatovych prvkd) také hlasové
navadéni pomoci Orientaénich hlasovych majackl (dale jen ,OHM"). Jde v podstaté o hlasové
vyjadiené informace uvedené na modrobilych orienta¢nich tabulich. V pfipadé docasnych zmén
pristupovych cest k danym cilim musi byt frdze OHM ptizplsobeny aktudlnimu stavu (podrobné&iji
viz ¢l. 10 tohoto Pokynu).

Hlavni zhotovitel ve spolupraci s projektantem musi zajistit dle rozsahu stavby a stavenisté navrh
a realizaci docasného orientacniho systému. Navrh a realizace docasného orientacniho systému
zarudi jednoznacnou orientaci cestujicich pohybujicich se v Zelezni¢nich stanicich a zastavkach
dotéenych realizaci stavby (znaceni koleji nebo ndstupist a pristupl k nim, vyznaéeni cesty ke
stanoviéti nahradni dopravy, pFistupl k pokladnam & k vefejnym toaletdm, apod.). Docasny
orientacni systém se zfizuje, pokud je v disledku stavby na stavenisti a v jeho okoli n&jak omezen
nebo zménén ¢i jinak vymezen pohyb cestujicich v prostorach Zelezni¢ni stanice nebo zastavky
a v bezprostirednim okoli.

U staveb a opravnych praci realizovanych vlastni kapacitou SZ (jenz maiji vliv na cestujici), musi
vzdy vedouci pracovnik SZ (vedouci praci dle Bpl kap. I. odst. 42), jenZ uvedené cinnosti i prace
Fidi, postupovat ve shodé s odst. 4 ¢I. 8 Pokynu. Pokud jsou Cinnosti provadény vlastni kapacitou
vice subjekty SZ souCasné&, pak se musi pfislusnd opatfeni v dostateném predstihu vzajemné
koordinovat, sjednotit a musi se urcit odpovédnosti jednotlivych vedoucich praci SZ.
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Provizorni orientacni a informacni systém musi byt vzdy ve vzajemném souladu. V pripadé, ze
nékteré prvky orientacniho a informacniho systému nejsou v urcité fazi realizace stavby vyuzivany
a docasné poskytuji nepravdivé informace, musi byt zneplatnény, napf. zaslepenim, prelepenim,
vypnutim atp. V pfipadé trvalého zruseni vlivem stavebnich nebo jinych okolnosti musi byt tyto
prvky odstranény. Pokud bude provizorni orientacni a informacni systém instalovan v predstihu,
bude zneplatnén do doby jeho aktualni potieby.

Pro provizorni orientacni systém se pouzivaji pravidla a piktogramy uvedené v GM, pouze
s vyuzitim jiné barevnosti - tj. v oranZovo-bilém provedeni, a to z dlivodu zvy$eni pozornosti
cestujicich. Ukazky nékterych piktogram( - viz pfiloha A tohoto Pokynu. Piktogramy graficky
zpracované v tiskovych datech jsou umisténé na webovych strankach SZ viz odkaz

Hlavni stranka<Stavby/Zakazky<Podklady pro zhotovitele<Grafické podklady.

V nékterych pripadech je ale nutné kromé piktogram{ uvedenych v GM pouzit k nasmérovani
cestujicich jesté plvodni oznaceni ndstupist - tj. slovni oznaceni nastupisté s &islem ("ndstupisté
1", "1. nastupisté" apod.) tak, aby poskytované informace v dané fazi vystavby vzdy odpovidaly
skutecnosti a byly v souladu s informacemi poskytovanymi v informacnim systému (elektronickém i
akustickém).

U staveb vétSiho rozsahu (dopravni uzel, Zelezni¢ni stanice v okresnich a krajskych méstech,
vSechny Zelezni¢ni stanice a zastavky v hl. m. Praha) musi byt na vSech pfistupech instalovany
prehledné mapy s plankem stanice v souladu s Grafickymi podklady Spravy Zzeleznic, statni
organizace. Planky musi byt vyrobeny ve vhodné velikosti, aby uvadéné grafické informace byly
dobfe rozliSitelné v dané pohledové vzdalenosti. Ve vyznamnych stanicich je poZzadovany minimalni
rozmér tabule s plankem stanice 2x1,5 m, podrobné&ji viz odkaz

Hlavni stranka<Stavby/Zakazky<Podklady pro zhotovitele<Grafické podklady.

Orienta&ni systém (stdvajici, novy, do&asny/provizorni) musi vzdy a za vSech okolnosti plsobit
jednotné, prehledné a mit logicky sled, doporucuje se umistit ho do viditelné vysky, volit vhodny
materidl - ve venkovnim prostfedi odolny proti povétrnostnim vlivim, odolny proti zcizeni
a pogkozeni. Za vhodnou doplfikovou pomlicku pro nasmérovani cestujicich se povazuji také
fotoluminiscenéni znaéky otiskli chodidel nebo napisl na podlahach.

V pribé&hu realizace stavby a pouzivani staveni$té musi hlavni zhotovitel (podle jim stanoveného
harmonogramu praci na stavenisti) a jeho podzhotovitelé v jednotlivych fazich stavby vzdy vcas
reagovat na nové skutecnosti spojené s potfebou aktualizace orientacniho systému jako celku
(napf. jiné vymezeni pohybu cestujicich v dalSi fazi vystavby ¢&i jiné trasy do komercnich
prostor/provozoven v prostoru zelezni¢ni stanice apod.). Orientacni systém a elektronicky
informacni systém pouzivany v dané fazi postupu stavebnich praci musi po celou dobu pouzivani
stavenisté zobrazovat aktudlni informace. Zobrazované informace musi byt logické a srozumitelné.

Hlavni zhotovitel v soucinnosti s projektantem zajisti dle rozsahu stavby a velikosti stavenisté
navrh a realizaci docdasného orientacniho systému, ktery bude urlovat sméry
na pristupovych komunikacich k provizornim nastupistim, k nahradni vylukové autobusové
dopravé, zastdvkdm MHD, k podchodim, vytahlim, pokladndm, WC, parkovistim, stanovi&tim
vozidel TAXI atd. Do¢asny orientaéni systém musi byt priibé&zné aktualizovan tak, aby byl v souladu
s aktualni situaci pfi realizaci stavby.

VSechny dalsSi potfebné cedule s informativnimi texty, piktogramy a znackami musi byt vyrobeny
z trvanlivych materidll, s oranzovym podkladem a bilym textem v pismu "Styrene B Bold" (viz
pfiloha A tohoto Pokynu). Vzory tabuli a piktogramd jsou graficky zpracované v tiskovych datech
a umisténé na webovych strankach SZ viz odkaz

Hlavni strénka<Stavby/Zakézky<Podklady pro zhotovitele<Grafické podklady.

Pokud v dlsledku pripravované realizace stavby, a v dlsledku naplanovanych vyluk, vznikne
pozadavek na uplatnéni tohoto Pokynu i na vychozi a cilové stanici NAD a na zastavkach na trase
NAD, které nejsou soucasti stavenisté, budou zde také uvedeny informace o docasnych zménach
v konkrétnich Zelezni¢nich stanicich dané trati.

VSechny bezpecnostni znacky a doplrikové smérové Sipky poZadované pfi oznaceni Unikovych
gest/schodiét’, dvefi, shromazdisté atd. musi spliiovat poZadavky CSN ISO 3864 -1 a
CSN ISO 3864 - 4 (fotometrické).


https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/graficke-podklady
https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/graficke-podklady
https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/graficke-podklady
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(16) PFi realizaci se musi téz =zajistit provazanost/soulad zverejnénych informaci pro cestujici
a uvadéné skutecnosti o zménach na stavenisti s informacemi poskytovanymi v datové formé
poskytovatelem sluzby/dopravci/atd. uzivatellim aplikaci pro mobilni telefony atd.

(17) Odpovédnost za pInéni ustanoveni ¢lanku ¢ 8 je stanovena projektantovi stavby
pti ptipravé a realizaci (autorsky dozor) stavby a zhotoviteli® pfi realizaci stavby/reklamacich i pfi
odstrafiovani vad a nedodélkd stavebniho dila.

(18) Pokud se provadi opravné prace OR realizované vlastni kapacitou a prace, které se zadavaji bez
projektové dokumentace (napf. zeleny FIDIC), postupuje ten, jenz stavbu provadi, ve shodé s
odst. 7, 11, 14 a 16 Cl. 8 Pokynu.

¢lLo
Omluvné tabule

(1)  Zhotovitel osadi minimalné dvé omluvné tabule u vchgdﬁ do objektd dotéenych stavbou dle vzoru
v GM. Vyse uvedené zajisti za SZ odborna sprava OR pouze v pfipadé, kdy prace provadi sama
vlastni kapacitou. (odkaz odst. 4 ¢l. 9 Pokynu)

(2) Omluvné tabule dle ¢l. 9 odst. ¢. 1 budou umistény vhodné tak, aby byla zajisténa jejich viditelnost
(Ize pouzit oploceni, leseni a jiné konstrukce).

(3) Omluvné tabule jsou pfipraveny v tiskovych datech ve dvou variantdch, a to pro umisténi v rdmci
modernizace Ci rekonstrukce v Zelezni¢ni stanici a zastavce (viz obr. ¢. 17) anebo pro stavbu v okoli
Zelezni¢ni stanice/zastavky (viz obr. ¢. 18). Tiskova data jsou zpracovana ve velikostech 594 x 420
mm, 1200 x 900 mm a 1189 x 841 mm, pficemz vSechny rozméry jsou pfednastaveny tak, aby byl
docilen pozadovany rozmér instalovanych tabuli (mohou se pomérové zvétsit). Tiskova data tabuli
jsou k dispozici na webovych strankach Spravy zZeleznic, statni organizace viz odkaz
Hlavni strénka<Stavby/Zakéazky<Podklady pro zhotovitele<Grafické podklady.

(4) Podklad tabule je prednastaven a vzdy se provede v oranzové barvé, pismo a logo v barvé tmaveé
modré viz (obr. ¢. 17 a 18). Barevnost a obsah tabule je zakazano jakkoliv upravovat. Pro
pripadnou Upravu je nutné vzdy kontaktovat spravce korporatni identity, jehoZz kontakty jsou
uvedeny na webovych strankach Spravy Zeleznic, stani organizace
Hlavni strénka<Stavby/Zakéazky<Podklady pro zhotovitele<Grafické podklady.

(5) Velikost omluvnych tabuli se odviji od dané stavby. Minimalni rozmér tabuli se stanovuje
na 2 x 1,5 m. Na zdkladé projednani s OR Ize v odlivodnénych, tj. vyjimecnych pripadech volit
i mensi rozméry s ohledem na mistni podminky pfi realizaci.

(6) Odpovédnost za pInéni ustanoveni c¢lanku ¢ 9 je stanovena projektantovi stavby
a zhotoviteli'® stavby.

° Povinnost dodrzovat tento Pokyn ze strany projektanta, koordindtora BOZP na stavenisti a zhotovitele je uvedena ve Smlouvé o dilo na konkrétni ¢innosti uvedené v tomto Pokynu (v SoD
jsou uvedeny konkrétni fyzické osoby s vymezenim funkéni odpovédnosti).

10 povinnost dodr¥ovat tento Pokyn ze strany projektanta, koordindtora BOZP na stavenisti a zhotovitele je uvedena ve Smlouvé o dilo na konkrétni ¢innosti uvedené v tomto Pokynu (v SoD
jsou uvedeny konkrétni fyzické osoby s vymezenim funkéni odpovédnosti).
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Obr. 17 — Omluvna tabule ,,Rekonstrukce" - nahled

Obr. 18 - Omluvna tabule ,,Omezeni v okoli stavby" - nahled
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Obr. 19 - Oficialni omluvna tabule p¥i probihajici

Vile " Obr. 20 - MoZnost oznaceni dopravniho informatora
stavebni cinnosti

¢l 10
Informovani cestujicich

(1) V ptipad&, Ze pfi realizaci stavby nemdZe byt na stavb& nebo stavenisti ihned zaji$téna instalace
aktualniho provizorniho orientacniho systému, popf. spravna funkcénost informacniho systému,
musi byt plynuld orientace a informovanost cestujicich zajisténa jinak — napf. pomoci informatort
v rezii zhotovitele stavby. Informatofi zhotovitele v oznaceném odévu, uniformé nebo pracovnim
obleceni informatora v dopravé (viz obr. ¢. 20) musi cestujicim poskytnout zékladni informace:

e 0 pristupu ke koleji/nastupisti, kde je pFistaven pfislusny vlak, popfipadé o pfistupu
k jednotlivym kolejim/nastupistim,
e 0 pristupu do objektu vypravni budovy, k informacim, vydejné jizdenek, ¢ekarné apod.,

e 0 pfistupu k zastdvce nahradni autobusové dopravy a od ni na konkrétni nastupisté.
Pfipadné dalSi potfebné informace o organizovani nadhradni dopravy.

Rozsah ¢&innosti ve vefejné pFistupném prostoru'! naptiklad:

e pozice/umisténi na nastupisti informatora/informatord,

e predavana informace cestujicim o uzavfeni podchodu/pfichodd atd.,

¢ nefunkcénosti stani¢niho rozhlasu atd.,

o oble¢eni/oznadeni jednotlivych informatord,

e das zadatku/konce ¢&innosti jednotlivych informatord,

e pocet informatorl

e jazykové schopnosti a jiné nutné/vhodné informace pro prestup/prichod/odchod atd.

1 ¢ 4a Ochrana drahy zakona & 266/1994 Sb., o drahéach
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(2)

(3)

(4)

(5)

(6)
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uréi prislusny stavbyvedouci/vedouci praci na zékladé jim o¢ekévanych/zjisténych poctl cestujicich
(napt. dle konkrétnich poétd vlakl osobni dopravy a poctu mist sezeni a stani v konkrétnich
spojich). Pokud konkrétni poCty (v Case a prostoru) cestujicich prevysi kapacitu a rozmisténi
informatord, neprodlené stavbyvedouci/vedouci praci zajisti jejich potfebné navyseni. Skoleni
(o preddvanych informacich cestujicim atd.) a kontrolu informatorl provadi stavbyvedouci/vedouci
praci.

Pokud jsou v rekonstruované Zzeleznicni stanici/zastdvce nebo dopravnim uzlu/pfestupnim
terminalu instalovany OHM s hlasovymi frazemi pro nasmérovani nevidomych cestujicich k danym
cilim a vlivem postupu realizace vystavby budou ptistupy k cildm docasn& zmé&nény, musi byt
nové situaci ptizplsobeny i hlasové fraze v OHM. Pro Ucely mozné kontroly frazi musi byt na stavbé
k dispozici povelovy vysilaC (Dopravni uzel je misto, kde cestujici pfestupuji mezi jednotlivymi
druhy dopravy BUS-vlak-MERTO-tramvaje-TAXI. Dopravni terminal je misto, kde cestujici ukoncuji
jizdu jednou linkou/linkami a prestupuji na stejny nebo jiny druh v dopravnim uzlu).

Vzhledem k tomu, Ze Uprava fraze neni okamzita zalezitost, musi byt ze strany hlavniho zhotovitele
uc¢inéna takova opatreni, aby nedochazelo k dezinformaci nevidomych cestujicich vlivem chybnych
frazi OHM (docasné zneplatnéni OHM a pomoc informatora apod. viz obr. €. 20).

Pokud jsou zhotovitelem stavby nebo zadavatelem EXT poskytovany medialni informace pro
vefejnost do tisku, socialnich siti ¢i pro rozhlasové a televizni stanice apod., musi byt tyto
poskytované informace dopravniho vyznamu vzdy zvoleny tak, aby v dané fazi vystavby odpovidaly
skutecCnosti a pfitom byl vzdy zajistén soulad orientacniho a informacniho sytému a dalSich
informaci (napf. informaci uvadénych na plancich Zelezni¢ni stanice a dopravnich uzld nebo
dopravni znaceni v okoli stavenisté v informacnim systému MHD).

Projektant odpovida za zapracovani nového informacniho systému pro informovani cestujicich
(nebo zmén stavajiciho) pro ptipadné vyuZiti jiz v prib&hu realizace. Pravidla, zplsob a rozsah
poskytovani sluzby informovani cestujicich musi byt v souladu se Smérnici SZ SM100. Zplsob
obsluhy jednotlivych informacnich zafizeni fesi uzivatelské pfirucky (navody).

Podle rozsahu poZadavku a ¢&asové ndarocnosti na obsluhu IS zplisobenou stavebni &innosti
projektant zvazi/pfipravi objem (v nakladech stavby narlst mzdovych prostfedkd) finanéni
kompenzace dotéenym organizanim jednotkdm SZ za navydeni mzdovych nakladd
(pracnosti/poctu osob - ktefi zabezpecuji obsluhu drahy v souvislosti se stavebni ¢innosti).
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__ CAST TRETI ]

ZAVERECNA USTANOVENI
(1) Povinnost dodrzovat tento Pokyn ze strany projektanta, koordindtora BOZP na stavenisti
a zhotovitele stavby musi byt uvedena ve smlouvé o dilo (jmenovité jsou uvedeny konkrétni

fyzické osoby s uréenim/stanovenim funkci) mezi témito subjekty a zadavatelem stavby SZ.
V Pokynu oznaceno v ¢l. 5 odst. 17, ¢l. 6 odst. 11, ¢l. 7 odst. 13, ¢l. 8 odst. 16, ¢l. 9 odst. 6.

(2) V pfipadé cizich investorl a externich zadavateld staveb je povinnost dodrzovat tento Pokyn ze
strany projektanta, koordinatora BOZP na stavenisti a zhotovitele stanovena v ,Souhrnném
stanovisku" ke stavbé vydaném (organizacni jednotkou nebo organizacni slozkou) Spravou
zeleznic, statni organizace.

(3) Projektant musi jiz v ramci projektové pripravy stavby zapracovat vSechny poZadavky vcetné
zohlednéni aktudlni situace, kterd by mohla zplsobit dopravni a bezpe&nostni komplikace pFi
odbavovani cestujicich (v dobé zpracovani DUSP, DSP). Pokud se jednd o stavby, které
se zadavaji bez projektové dokumentace (napf. zeleny FIDIC), vySe uvedené zajisti odborna sprava
OR, jez stavbu zadava/provadi.

(4) Projektant stavby je v ramci projektové dokumentace stavby povinen zajistit, aby vsechna
potfebnd bezpecnostni a organizacni opatfeni dle tohoto Pokynu byla zahrnuta v pfislusnych
stavebnich objektech a provoznich souborech a naklady na jejich zfizeni, odstranéni, provoz
a udrzbu byly zahrnuty do polozkovych rozpoétll. S ohledem na rozsah stavby je mozné uvazovana
opatfeni v nékterych odUvodnénych pFipadech navrhnout v rdmci samostatného stavebniho
objektu.

(5) Kontrolu dodrZzovani podminek stanovenych timto Pokynem provadi stanoveny koordinator BOZP
na stavenisti, pokud neni stanoven, tak hlavni stavbyvedouci zhotovitele. Pokud nastane situace
a na stavenisti je souc¢asné vice staveb, vice investori SZ/zadavateld EXT a vice koordinatord
BOZP na shodném c¢i navazujicim stavenisti ve fazi realizace stavby, tak se pak tito podileji na
kontrole vSichni bez rozdilu rozsahu jejich stavebni zakazky.

Za okamzité odstranéni nedostatkl zodpovidd hlavni stavbyvedouci (pokud se pisemné& nedohodli
zhotovitelé jinak - v pfipadé vice staveb na jednom stavenisti). PFfi opravnych, udrzbovych
a disticich pracich provadi kontrolu pFislusny spravce a za okamzité odstranéni nedostatk@
zodpovida povéfeny zaméstnanec zhotovitele, u praci realizovanych vlastnimi kapacitami SZ
zodpovida vedouci praci (vedouci praci dle Bpl kap. I. odst. 42, pokud je vice vedoucich praci SZ,
pak se z nich predem urci jen jeden).

(6) Pokud se k vytvoreni koridorl pro docasny pohyb cestujicich na stavenisti pouZiji horlavé
materidly, je nutné zajistit bezpecCnostni opatfeni jiz v pfipravé stavby. Proto musi byt
v zavislosti na stupni jejiho provedeni spinény pozadavky vyhlasky ¢. 246/2001 Sb., o pozarni
prevenci, ve znéni pozdé&jsich pfedpisi a vyhlasky & 23/2008 Sb., o technickych podminkach
pozarni ochrany staveb, ve znéni pozdé&jsich predpisli, v rozsahu nezbytném pro zajisténi jeji
pozarni bezpelnosti a pozarni bezpecnosti cestujicich pohybujicich se jak v provizornich,
tak ve stavajicich objektech na draze.

(7) Informace o nazvech konkrétnich autobusl/autobusovych tras nahradni dopravy pro pfepravu
cestujicich za vlakové spoje dopravct plsobicich na Gzemi CR ke dni Géinnosti tohoto Pokynu Ize
dohledat prostrednicim Prilohy B tohoto Pokynu.

(8) Prostorové naroky (na stavenistich) cestujicich a G¢astnikd Zelezni¢nich dopravcd mimofadnych jizd
a jizdy historickych vlakd osobni dopravy se vtomto Pokynu neuvadé&ji. Vzniklé prostorové
a Casové naroky s ohledem na bezpecnost osob zajiStuji stavbyvedouci individualné dle mozné
kapacity stavenisté, pokud nejsou rfeSeny projektantem v projektu stavby.

(9) U&innost tento Pokyn nabyva ode dne zveiejnéni v eDAP, neni-li dale stanoveno jinak.

(10) Tento Pokyn se ode dne jeho Ucinnosti v pIném rozsahu uplatni v rédmci staveb/investicnich akci
Spravy zeleznic, statni organizace (véetné téch, kde je SZ lidrem/vedoucim nebo ¢lenem sdruzeni
investor(), u kterych nebyla ke dni G&innosti tohoto Pokynu zahajena projektova pFiprava. U staveb
statni organizace jinych, nez uvedenych v predchozi vété, se ode dne Ucinnosti tohoto Pokynu
uplatni tento Pokyn pouze v rozsahu ¢lankd 5, 6, 7, 8, 9 a 10, neni-li stanoveno, napf. smluvni
dokumentaci, jinak. U staveb cizich investord (EX), kde SZ zpracovava souhrnné stanovisko, & se
jinak vyjadruje a timto Pokynem je stanovena povinnost tento Pokyn zohlednit, se postupuje dle
tohoto Pokynu tehdy, nebylo-li ke dni nabyti Gcinnosti tohoto Pokynu souhrnné stanovisko, ¢i jiné
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vyjadreni, vydano. Souhrnnd stanoviska, C¢i obdobnd vyjadreni, ktera maji timto Pokynem
stanovenu povinnost jej zohlednit, ktera nebyla vydana pred dnem jeho ucinnosti, musi tento

Pokyn zohlednit; jiz vydana souhrnnd stanoviska, ¢ vyjadreni dle prededlé véty se v dusledky
vydani tohoto Pokynu neaktualizuji, neni-li stanoveno jinak.
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CITOVANE DOKUMENTY

Mezinarodni a narodni pravni predpisy
Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1371/2007 ze dne 23. fijna 2007 o pravech a povinnostech cestujicich
v Zelezniéni prepravé, ve znéni pozdé&jsich predpisi

Zakon ¢&. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakonl, ve znéni
pozdé&jsich predpisl

Zakon ¢&. 133/1985 Sb., o pozarni ochrané, ve znéni pozdé&jsich predpisti

Zakon &. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a o zmé&né né&kterych souvisejicich zakonl, ve znéni pozdé&jsich
predpisl

Vyhlaska 23/2008 Sb., o technickych podminkach poZarni ochrany staveb, ve znéni pozdé&jsich prredpist

Vyhlagka 49/2008 Sb., o pozadavcich k zaji$téni bezpe¢ného stavu podzemnich objektl, ve znéni pozdé&jsich predpist
Vyhléska 69/2014 Sb., o technickych podminkach v&cnych prostiedkll pozarni ochrany, ve znéni pozdé&jsich predpist
Vyhlaska 246/2001 Sb., o stanoveni podminek pozarni bezpecnosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska
0 pozarni prevenci), ve znéni pozdé&jsich predpisl

Vyhlaska ¢. 294/2015 Sb., kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjsich
predpist

Vyhlaska 398/2009 Sb. o obecnych technickych pozadavcich zabezpecujicich bezbariérové uzivani staveb, ve znéni
pozdé&jsich predpisl

Nafizeni vlady ¢. 101/2005 Sb., o podrobnéjsich poZadavcich na pracovisté a pracovni prostfedi, ve znéni pozdéjSich
predpist

Nafizeni vladdy ¢&. 375/2017 Sb., o vzhledu, umisténi, provedeni bezpecnostnich znacek, znaceni a zavedeni signall,
ve znéni pozdé&jsich predpist

v

Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb., o blizSich minimalnich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci
na stavenistich, ve znéni pozdé&jsich predpist

Vnitini predpisy

S7 Bp3 - Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci na stavbach a pii stavebnich &innostech v prostordch Spravy Zeleznic,
statni organizace, v aktualnim znéni

SZDC SM33 - Sprava koordinaénich schémat ukolejnéni a trakéniho propojeni, v aktudlnim znéni

SZDC SM100 - Smérnice pro poskytovani informaci cestujicim ve stanicich a na zastdvkach prostfednictvim
provozovatele drahy, v aktualnim znéni

SZDC SM118 - Orienta¢ni a informacni systém v Zelezni¢nich stanicich a na Zelezni¢nich zastavkach;-v aktudinim znéni

SZDC P0O-02/2019-GR - Pokyn generélniho teditele k uplatfiovani jednoznaéné identifikace Zelezni¢nich prejezdl
(Cislovani), v aktualnim znéni

SZ MP ¢&. j. 24656/2020-SZ-GR-011 - Metodicky pokyn ndméstka pro Fizeni provozu ke zpracovéni zadosti dopravce
o informovani cestujicich, v aktualnim znéni

SZ PO-11/2020-GR - Pokyn generdiniho Feditele ve véci pFipravy, realizace a (drzby parkovacich ploch P+R,
v aktualnim znéni

S7 PO-11/2019-NRP - Pokyn néméstka generalniho feditele pro fizeni provozu a ndméstkyné generalniho Feditele pro
provozuschopnost drahy k zajisténi pomoci pfi prepravé osobdm s omezenou schopnosti pohybu a orientace,
v aktualnim znéni

SZ PO-10/2020-GR - Moderni design a architektura nadrazi a zastdvek CR - Malé technologické objekty, v aktudlnim
znéni

SZ P0O-20/2019-GR - Moderni design a architektura nadrazi a zastavek CR - Mobilidf ve znéni zmény &. 1, v aktudlnim
znéni

SZ P0-22/2019-GR - Moderni design a architektura nadrazi a zastdvek CR - Standardy pro hygienickd zafizeni,
v aktualnim znéni

SZDC PO-23/2019-GR - Moderni design a architektura nadrazi a zastdvek CR - Zelezni¢ni zastavky/pristiesky,
v aktualnim znéni

SZ PO-25/2020-GR - Moderni design a architektura nadrazi a zastdvek CR - Standardy pro povrchy nastupist,
v aktualnim znéni
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SZ R14 - Rad zabezpedeni pozarni ochrany statni organizace Sprava zeleznic, v aktualnim znéni

Technické normy

CSN 73 2810 - Dfevéné stavebni konstrukce

CSN 73 4959 - OPRAVA 1 - Nastupisété a nastupistni pristieky na drahéch celostatnich, regionalnich a vieckach
€SN 73 6110 - Projektovani mistnich komunikaci

CSN 74 3305 - Ochranna zabradli

CSN EN 12464-1 - Svétlo a osvétleni - Osvétleni pracovnich prostord - Cast 1: Vnit¥ni pracovni prostory
CSN EN 12464-2 - Svétlo a osvétleni - Osvétleni pracovnich prostord - Cast 2: Venkovni pracovni prostory
CSN EN 13201-2 - Osvétleni pozemnich komunikaci - Cést 2: Pozadavky

CSN EN 13201-3 - Osvétleni pozemnich komunikaci - Cast 3: Vypocet

CSN EN 13201-4 - Osvétleni pozemnich komunikaci - Cést 4: Metody méfeni

CSN EN 1838 - Svétlo a osvétleni - Nouzové osvétleni

CSN EN 50172 - Systémy nouzového Unikového osvétleni

CSN EN 60598-2-22 - Svitidla - Cést 2-22: Zvlaétni pozadavky - Svitidla pro nouzové osvétleni

CSN EN 62034 - Automatické zkugebni systémy pro nouzové Unikové osvétleni napajené z baterif

CSN ISO 3864-1 - Grafické znacky - Bezpeénostni barvy a bezpecnostni znacky - Cast 1: Zasady navrhovani
bezpecnostnich znacek na pracovistich a ve verejnych prostorech

CSN ISO 3864-4 - Grafické znacky - Bezpecnostni barvy a bezpe¢nostni znacky - Cést 4: Kolorimetrické a fotometrické
vlastnosti materiald bezpecnostnich znacek

TNZ 73 4955 - Vypravni budovy a budovy zastavek, v aktudlnim znéni

Vnitini dokumenty

Vzorovy list Z 8 - VZOROVY LIST ZELEZNICNIHO SPODKU - Nastupité na drahach celostétnich, regionalnich, mistnich
a vleckach, €. j. 13081/2020-SZDC-GR-013, v aktualnim znéni

Manual jednotného vizualniho stylu Spravy Zeleznic, v aktualnim znéni

Vnitini dokumenty Ministerstva dopravy a spravci

Technické podminky TP 184 - Systém hospodaieni s pozemnimi komunikacemi, Ministerstvo dopravy CR odbor
pozemnich komunikaci

Technické podminky TP 186 - Zabradli na pozemnich komunikacich, Ministerstvo dopravy CR odbor pozemnich
komunikaci

Vzorové listy staveb na pozemnich komunikacich VL 6.1 - Svislé dopravni znacky ¢. j. 56/2019-120-TN/1 ze dne
19. Cervence 2019 s ucinnosti od 1. srpna 2019, Ministerstvo dopravy CR odbor pozemnich komunikaci

Metodika pro posuzovéni vyvolanych investic u projektd dopravni infrastruktury, Schvéleno Centralni komisi
Ministerstva dopravy dne 9. 1. 2018

Pfiru¢ky pro virtudlni simulaci evakuaénich a transportnich procesd pésich - projekt pro zajit&ni kvality budoucich
simulacnich praci, podpora metody mikrosimulace jako nastroje pro preventivni odhalovani slabych mist a nevhodnych
fedeni infrastruktury pro pé&i a jako ndstroje pro optimalizaéni procedury Technologickd agentura CR, Oznaleni:
TA02030441, projektova odpovédnost: Hofhansl Petr, Ing., Ph.D.
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SOUVISEJICI DOKUMENTY

Mezinarodni a narodni pravni predpisy
Zakon ¢&. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdé&jsich predpisd
Zakon ¢&. 183/2006 Sb., o Uzemnim plédnovani a stavebnim radu (stavebni zakon), ve zn&ni pozd&jsich predpist

Vyhlagka ¢. 23/2008 Sb., o technickych podminkach poZarni ochrany staveb, ve znéni pozdé&jsich predpist

Technické normy

TNZ 73 6334 Oploceni a zabradli na drahéch celostétnich a regionalnich, v aktudlnim znéni
TNZ 73 6390 Napisy nazvl Zelezni¢nich stanic a zastavek, v aktualnim znéni

TNZ 01 3468 Vykresy zelezni¢nich trati a stanic, v aktualnim znéni

TNZ 34 3517 Rozhlasovéa zafizeni pro Fizeni zelezni¢niho provozu, v aktualinim znéni

Vnitini dokumenty Ministerstva dopravy a spravci
Dokument Ministerstva dopravy Koncepce pfi nakladani s nemovitostmi osobnich nadrazi
KONCEPCE VEREINE DOPRAVY 2020-2025 s vyhledem do roku 2030, Praha, zafi 2020, Verze 2.1 zpracovand

na zakladé § 4a a nasl. zdkona ¢. 194/2010 Sb., o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich a o zméné dalSich
zakond, ve znéni pozdéjsich predpis

Technickych podminek TP 65 Zasady pro dopravni znaceni na pozemnich komunikacich Katalog poruch netuhych
vozovek (Technické pfedpisy vydava Ministerstvo dopravy CR a zarucuji jednotny pfistup k problematice pozemnich
komunikaci v rdmci CR) Ministerstvo dopravy odbor pozemnich komunikaci

Technickych podminek TP 82 Katalog poruch netuhych vozovek (Technické pfedpisy vydava Ministerstvo dopravy CR
a zarucuji jednotny pfistup k problematice pozemnich komunikaci v rdmci CR) Ministerstvo dopravy odbor pozemnich
komunikaci

Technickych podminek TP 87 Navrhovani udrzby a oprav netuhych vozovek (Technické predpisy vydava Ministerstvo
dopravy CR a zarucuji jednotny pristup k problematice pozemnich komunikaci v rdmci CR) Ministerstvo dopravy odbor
pozemnich komunikaci

Vzorové listy staveb na pozemnich komunikacich VL1, VL 2,VL 2.2, VL3,VL4,VL6.1,VL6.2,
VL 6.3, VL 6.4, VL 7 Ministerstvo dopravy CR odbor pozemnich komunikaci

Manuadl - Vystavba a rekonstrukce autobusovych zastavek v Libereckém kraji, Mgr. Radim Sarapatka a kol., KORID LK,
spol. s r.o. Verze 1.7 30.11.2017

Metodické pokyny pro projektovani, realizaci a idrzbu chodnikd ve mésté Zlin&
Aktualizace k 01. 01. 2016 ,Metodické pokyny pro projektovani, realizaci a Gdrzbu chodnikl ve mésté Zliné&"
Vnitini pfedpisy

SZ Bpl - Pokyny provozovatele dréhy k zaji§téni bezpec¢nosti a k ochrané zdravi osob pfi ¢innostech a pohybu v jeho
prostorach a v prostorach Zelezni¢ni drahy provozované Spravou Zeleznic, statni organizaci, v aktualnim znéni

SZ Bp2 - Predpis o bezpec¢nosti a ochrané zdravi pfi praci zaméstnancl Spravy Zzeleznic, statni organizace,
v aktualnim znéni

SZDC D1 - Dopravni a navéstni predpis, v aktualnim znéni

SZDC D31 - Mimoradné zasilky, v aktualnim znéni

SZDC D33 - Vojenské prepravy, v aktualnim znéni

SZDC E11 - Predpis pro osvétleni venkovnich Zelezni¢nich prostor SZDC, v aktualnim znéni

SZDC S3 - Zelezni¢ni svriek, v aktudlnim znéni

SZ SM001 - Smérnice jednotné firemni identity statni organizace Sprava zeleznic, v aktudinim znéni

SZDC Smérnice & 71 - ProtipoZarni opatieni pfi provozovani parnich lokomotiv na Zelezni¢ni dopravni cesté, kterou
provozuje statni organizace Sprava zZelezni¢ni dopravni cesty, v aktualnim znéni

SZDC Smérnice &. 118 - Orientaéni a informaéni systém v Zelezni¢nich stanicich a na Zelezni¢nich zastavkach Pravidla
. 7 z ’ o . v 7 . v 7 z PNET '3 s s ’ v s
pro umistovani a vzhled prvku orientacniho a informacniho systému a jejich naslednou spravu, v aktualnim znéni
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SZ SM122 - Kategorizace Zelezni¢nich stanic a zastdvek dle UIC CODE 180 a jejich bezbariérova pristupnost,
v aktudlnim znéni

SZDC P0-4/2018-030 - Pokyn feditele 030 k zpracovani postupl v pfipadé anonymniho oznameni o uloZeni nebo
nalezu podezielého predmétu, v aktudlnim znéni

SZDC PO-05/2019-NRP - Pokyn naméstka generalniho feditele pro Fizeni provozu ve véci zaji$téni bezpecéného
a plynulého provozovani drazni dopravy pfi mimoradnostech (mimoradné nebo Zivelné udalosti), v aktualnim znéni

SZ P0O-22/2019-GR - Moderni design a architektura nadraZi a zastdvek CR - Standardy pro hygienickd zafizeni,
v aktudlnim znéni

SZ PO-17/2019-GR - Stfednédobé planovani a piiprava stavebnich akci osobnich néadraZi (Program rekonstrukce
a revitalizace osobnich nadrazi), v aktudlnim znéni

Pokyn PO-02/2019-GR - Pokyn generdiniho feditele k uplatfiovani jednoznaéné identifikace Zelezni¢nich prejezdl
(Cislovani), v aktudlnim znéni

SZ PO-11/2019-NRP - Pokyn néméstka generalniho feditele pro fizeni provozu a ndméstkyné generalniho Feditele pro
provozuschopnost drahy k zajisténi pomoci pfi prepravé osobdm s omezenou schopnosti pohybu a orientace,
v aktualnim znéni

SZ SMS RU &. j. 50161/2017-SZDC-GR-018 - Shrnuti manualu systému zajistovani bezpeénosti provozovani drahy u
statni organizace Sprava zZeleznic, UCinnost od 14. kvétna 2018 (stav od 1. dubna 2020), v aktualnim znéni

SZ SMS RU & j. 44494/2017-SZDC-GR-018 - Shrnuti manualu systému zajisfovani bezpeénosti provozovani drazni
dopravy u statni organizace Sprava Zeleznic (stav od 1. dubna 2020), v aktudlnim znéni

SZ &. j. 18187/2019-SZDC-GR-NM - Strategie Spravy Zeleznic, statni organizace - Usek naméstka pro modernizaci
drahy, , v aktualnim znéni

SZDC ¢&. j. S47174/2017-SZDC-GR-015 - Koncepce ochrany zivotniho prostedi v podminkach SZDC, ,v aktudlnim
znéni

SZDC TS 1/2018-Z - Vystrazné zatizeni pro piechod koleji, v aktualnim znéni
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Pfiloha A (normativni)
Pfiklad nékterych piktogramll docasného orientacniho systému pro orientaci

cestujicich na stavenisti v Zeleznic¢ni stanici/zastavce a na prichodech/odchodech
k nastupnim/vystupnim mistlim nahradni dopravy

Smérova Sipka nahoru Smérové Sipka dolli Smérova Sipka vpravo Smérova Sipka vlevo

Osoba se snizenou
Vydej jizdenek schopnosti pohybu a
orientace

Zelezni¢ni stanice -

zastavka Vytah

s

WC Nahradni doprava (pfiloha ¢. 2) Informace Eskalator

Schody nahoru Cekarna Sikméa rampa Schody dold
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Pfiloha B (normativni)

Informace k oznaéovani stanovist nahradni autobusové dopravy pfi vyluce zelezniéni
osobni dopravy

B.1 K zajisténi presné/jednoznaéné orientace vystupujicich a nastupujicich cestujicich do autobusd je
nutné doplnit k oznaénikdim NAD také nazev Zelezni¢ni stanice/zastavky obsluhované NAD a to pIné
v souladu s ¢l. 5 Pokynu v predepsané barevné kombinaci modry podklad s bilym textem, viz obr.
¢. 1,2 této prilohy Pokynu. Zastavky NAD a trasy k nim se musi vyznacit kromé vychozi a konec¢né
zelezni¢ni stanice/zastavky, i ve vSech sousednich Zelezni¢nich stanicich/zastavkach, kde jsou vlaky
nahrazeny NAD.

B.2 NAazvy stanice ¢i zastavky u oznaénik& NAD:

e Je nutno provadét v jednotném stylu a v souladu s internim dokumentem SZ,

e Je nutné pouzivat u textd jednotny styl pisma, zejména u nazvl stanic a zastavek
u tabuli NAD - tj. nejenom barevnost,

+ Je stanoven presny nazev zastavky/stanice NAD rozhodnutim mistné pfislusného Drazniho
Ufadu (Drazni ufad jako drazni spravni Gfad, je specialni stavebni ufad pro stavby drahy a na
draze), ktery je dostupny v pfedpisu Spravy Zeleznic, stani organizace - SZDC SR 70 Sluzebni
rukovét Ciselnik Zelezni¢nich stanic, dopravné zajimavych a tarifnich mist ¢. j. 51670/2009-0O,
jez je pristupny vefejnosti na webu SZ a na Portalu provozovatele drahy.

Nazev nelze libovolné ménit nebo upravovat, nazev plati vzdy ode dne jejiho otevreni.

4,10,13,14

Trebic
Brafova

Obr. B.1 a B.2 - Dodatkova cedule NAD €D (€D, a.s.)/GW Train Regio s nazvem zastavky/stanice
(modry podklad bily text)
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B.3

B.4

Vycet dopravcu pro konkrétni autobusy nahradni dopravy pro prepravu cestujicich za vlakového
spoje dopravcll vefejné drazni osobni dopravy (prawdelna preprava osob, zavazadel, véci a Zivych
zvifat vozidly na draze celostatni a regionalni), plsobicich na Gzemi CR, jsou k dispozici na
webovych strankach Spravy Zzeleznic, statni organizace na odkaze (aktualni data o cca 40
dopravnich spolecnostech)

Hlavni strdnka>Dodavatelé/Odbé&ratelé>Zajidt&ni provozuschopnosti drahy>Dopravci pusobici na
zeleznicni siti.

Nazvy Integrovanych dopravnich systémt (IDS) veiejné dopravy pusobicich na Gzemi CR jsou
(aktualni nazvy/informace o cca 21) k dispozici na verejné pristupnych webovych strankach
https://www.mdcr.cz/getattachment/Dokumenty/Verejna-doprava/Financni-ucast-statu/Plan-
dopravni-obsluhy-uzemi-vlaky-celostatni-dopra/Plan-dopravni-obsluhy-uzemi-2017-2021.pdf.aspx;
https://cs.wikipedia.org/wiki/Integrovan%C3%BD_ dopravh%C3%AD_syst%C3%A9m.
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C.1

C.1.1

C.1.2

C.1.3
C.1.4
C.1.5
C.1.6

Priloha C (normativni)

Nahradni doprava, pfeprava MHD a autobusova pieprava a orienta¢ni mapy

Trasy k zastavkam nahradni dopravy a NAD musi byt zfetelné oznaleny na nastupistich,
v budovach, pred stanicemi a zastadvkami docasnym orientacnim systémem s vyznacenim sméru
pristupu.

Pouzije se material odolny klimatickym podminkam - napf. dle VL 6.1 — Svislé dopravni znacky.
U prfenosného znaceni je nutné dodrzet zaobleni v polomérech R40-R55 na hranach a v rozich
cedule, shodné jako je pouzito u dopravniho znadceni.

£
LA
Velikost tabule se stanovuje na minimalni rozméry 0,5 x 0,5 m. %

Podklad tabule musi byt v oranzové barvé (kéd CMYK 0-70-100-0, sRGB 255-82-0).
Text musi byt proveden v pismu "Styrene B Bold" v bilé barvé.
Velikost pisma zvoleno dle pohledové vzdalenosti (viz tabulka C.1)

Vyzaduji-li okolnosti pouZiti vicejazyCnych provedeni. Ve méstech se pouZzije Cesky a anglicky
jazyk. V prihranicnich oblastech se pouzije jazyka Ceského a jazyka sousedni zemé:

1. CZ - SK: Nahradni autobusova preprava - Nahradna autobusova doprava;

2. CZ - DE - AT: Nahradni autobusova preprava - SEV Schienenersatzverkehr;

3. CZ - PL: Nahradni autobusova preprava — Zapasowy transport autobusowy;

4. LETISTE - GB/USA: N&hradni autobusova preprava - Rail Replacement Services.

Obr. C.1 a C.2 - Pfiklad pouziti tabuli (informaénich) u dopravce €D, a. s.

Tabulka C.1 - Minimalni hodnoty stanovujici Citelnost, rozliseni a velikost textu informacnich tabuli

v zavislosti na pohledové vzdalenosti

‘POHLEDOVA VZDALENOSTHROZMER TISKU 1:1H PRIKLAD HROZLI§ENi 1:1‘

‘ ccal,5m H do 2 m2 H Plakat, interiérové textilie H 100 - 150 dpi ‘
ccas5m ‘ 2-8m2 Reklamni tabule a bannery, exteriérové textilie| 70 - 100 dpi

‘ cca5-10m H 8 - 20 m2 H Billboardy na pési zoné H 50 - 70 dpi ‘

‘ ccal0m H 8 - 20 m2 H Billboardy H 30 - 50 dpi ‘

‘ cca20m H 20 - 40 m2 H Bigboardy, fasady H 15 - 30 dpi ‘

‘ cca30m H 100 a vice m2 H Megaboardy, fasady H 5 - 30 dpi ‘

dpi - jednotka uréujici, kolik obrazovych bodl (pixeld) se vejde do délky jednoho palce, uréuje &itelnost predavané
informace cestujicim
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C.2 Orientacni mapy

V ptipadé omezeni pohybu a priichodu cestujicich k nastupidtim, zastavkdm NAD a sluzbam,
musi hlavni zhotovitel zpracovat orientacni mapy:

C.2.1 Pouzije se material odolny klimatickym podminkam.
C.2.2  Velikost tabule se stanovuje na minimalni rozméry 2 x 1,5 m.

C.2.3 Tabule musi obsahovat planek Zelezni¢ni stanice/zastavky a prilehlého okoli, v zavislosti
na rozsahu omezeni.

C.2.4 Na planku musi vZdy byt pouzit spravny systém znadeni &islovani nastupist & koleji - tj. musi
byt zajistén vzajemny soulad informaci uvadénych na vSech instalovanych plancich
a informaci poskytovanych v ramci OS a IS ve stanici. VeSkeré vzory ceduli NAD jsou
zpracovany v tiskovych datech a umistény na webovych strankach Spravy Zeleznic viz odkaz
Hlavni stranka<Stavby/Zakazky<Podklady pro zhotovitele<Grafické podklady.

C.2.5 Podklad tabule mGze byt zpracovan z veiejné dostupnych map s naslednym zakresem tras.

C.2.6 Vzdy musi byt pfitomna legenda s vysvétlivkami: barvy komunikaci, popis piktogramd,
znazornéni mista aktualni pozice cestujiciho.

C.2.7  Barevnost piktogrami na mapé zvolit dle GM, na ktery se odkazuje smé&rnice SM118.
C.2.8 Pouziti barev pro stavenisté a okoli:

1. Znazornéni nahradni trasy se stanovuje barva oranzova;
2. Znazornéni uzaviené trasy se stanovuje barva Cervena;

3. Znazornéni docasného premisténi/umisténi sluzeb jako jsou pokladny, toalety, Uschovna atd.
se pouziji piktogramy s oranzovym podkladem a bilym obrazcem;

4. Rusené Casti budou preskrtnuty ¢ervenym kfizem;
5. Oznacnik stanovisté/zastdvky NAD bily podklad s oranZovym obrazcem autobusu
a s oznacenim nazvu zelezni¢ni stanice/zastavky (modry podklad bily text);

6. Oznacnik nahradni nebo docasné prfemisténé zastavky BUS MHD s oranzovym podkladem
a obrazcem, Cislo linky ve standartni barevné kombinaci (jizdni fad zluty mimoradny).
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Obr. C.3 - Pfiklad orientacni mapky a jejiho pouziti
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https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/graficke-podklady

Ovérovaci dolozka konverze dokumentu

Ovétuji pod poradovym ¢islem 1468368, Ze tento dokument, ktery vznikl prevedenim vstupu v listinné
podob¢ do podoby elektronické, skladajici se z 35 listil, se doslovné shoduje s obsahem vstupu.

Ovéiujici osoba: Josef BURES
Vystavil: Sprava Zeleznic, statni organizace
Datum: 26.04.2021 10:10:58

cdde2396-ee19-4cd7-598d-39b4f302b985



		2021-04-26T08:11:21+0000


		2021-04-26T12:50:11+0200
	Martin Maděra c2845f464f741cdbac8bd25571cce6340567aeb5




